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長老 
Elders 

• 長老 / Elders ～ プレスブテロイ / Presbyteroi 

• エルサレム教会 / Jerusalem church 
–使徒 / Acts 11:30; 15:2,4,6,22-23; 16:4 21:18 

• 教会ごとに長老たちを選び 使徒14:23 
– Appointed elders in every church Acts 14:23 

• エペソ教会 / Ephesus church  
– 1テモテ / 1 Tim 1:5 

• クレテの町ごとに / Cities in Crete 
–テトス / Titus 1:5 
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ペテロの信任状 / 1ペテロ5:1 
Peter’s Credentials / 1 Pet 5:1 

1. 同じく長老の一人 / Fellow elder 

– エルサレム教会 / Jerusalem church 

2. キリストの苦難の証人 / Witness of Christ 

– 使徒 / Acts 1:21-22 

3. 栄光にあずかる者 / Share in the glory 

– 1ペテロ / 1 Pet 4:13 
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長老の役割 / 1ペテロ5:2-3 
Function of Elders / 1 Pet 5:2-3 

• 三つのことば / Three words 

–長老 ~ プレスブテロス/ Elder ~ presbutoros 

• 経験者、模範者 / Experienced, example 

–牧師･牧者 ~ ポイマインオ/ Shepherd ~ poimaino 

• 栄養を与える、導く / Feeding, leading 

–監督者 ~ エピスコペオ/ Overseer ~ episukopeo 

• 世話する、面倒を見る / Care for, watch over 
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長老、牧者、監督の態度 
Attitude of Elder, Shepherd, Overseer 

1. 強制されてではなく、自ら進んで 

– Not because you must, because you are willing 

– 仕事を求める、望む、desires a task  
   1テモテ/1 Tim 3:1 
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長老、牧者、監督の態度 
Attitude of Elder, Shepherd, Overseer 

1. 強制されてではなく、自ら進む 

2. 卑しい利得を求めず、献身的にする 

– Not greedy for money, eager to serve 

– 恥ずべき利益をむさぼらず, not pursuing 
dishonest gain テトス/Titus 1:7 
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長老、牧者、監督の態度 
Attitude of Elder, Shepherd, Overseer 

1. 強制されてではなく、自ら進む 

2. 卑しい利得を求めず、献身的にする 

3. 権威を振り回さない、群れの模範になる 

– Not lording it over, being an example to the flock 

– あなたがたの中で偉くなりたい者は、皆に仕える
者となり / whoever wants to become great 
among you must be your servant   
    マルコ/Mark 10:42-43 
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大牧者が現れる / 1ペテロ5:4 
The Chief Shepherd Is Coming / 1 Peter 5:4 

• 長老、牧者、監督者＝大牧者のしもべ達 

– Elders, Shepherds, Overseers =    
    Chief Shepherd’s servants 

–特権ではなくて、責任    
  Not privilege, but responsibility 

–大牧者の御心に従う    
  Do the will of the Chief Shepherd 

–現れる~ 長老の務めは一時的   
  Will appear ~ elder’s work is temporary 
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残りの私たち / 1ペテロ5:5 
The Rest of Us / 1 Pet 5:5 

• 若い人たち＝長老以外の人 

– You who are younger (ESV) = those not elders 

• 秘訣～互いに謙遜を身に着け る  
 Secret ~ Clothe yourselves with humility 

–ローマ12:3-5～自分を過大に評価してはならない 
Rom 12:3-5 ~ Do not think of yourself more highly 
than you ought. 
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残りの私たち / 1ペテロ5:5 
The Rest of Us / 1 Pet 5:5 

• 従いなさいとは / Meaning of “be submissive” 

1.長老を尊敬する / Respect elders 

• すべての人を敬いなさい/ show proper respect 
 1ペテロ/1 Pet 2:17 

• 二重に尊敬を受けるに / double honor   
 1テモテ/1Tim 5:17 
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残りの私たち / 1ペテロ5:5 
The Rest of Us / 1 Pet 5:5 

• 従いなさいとは / Meaning of be submissive 

1.長老を尊敬する / Respect elders 

2. 祈る / Pray 

• すべての人のために、祈り / prayers for everyone ~ 
 1テモテ/1 Tim 2:1 
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残りの私たち / 1ペテロ5:5 
The Rest of Us / 1 Pet 5:5 

• 従いなさいとは / Meaning of be submissive 

1.長老を尊敬する / Respect elders 

2. 祈る / Pray 

3.悪口しない / no bad mouthing 

• しかってはいけない / do not rebuke ~   
 1テモテ/1 Tim 5:1 

• 訴え、ふたりか三人証人 / accuse, 2 or 3 witnesses ~  
 1テモテ/1 Tim 5:19 

• 二人だけのところで忠告、責め / between two of you
 マタイ / Mt 18:15-20 
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残りの私たち / 1ペテロ5:5 
The Rest of Us / 1 Pet 5:5 

• 従いなさいとは / Meaning of be submissive 

1.長老を尊敬する / Respect elders 

2. 祈る / Pray 

3.悪口しない / no bad mouthing 

4.勧めを受ける/ be persuaded 

• 聞き入れる / obey, be persuaded ヘブル/Heb 13:17 
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残りの私たち / 1ペテロ5:5 
The Rest of Us / 1 Pet 5:5 

• 従いなさいとは / Meaning of be submissive 

1.長老を尊敬する / Respect elders 

2. 祈る / Pray 

3.悪口しない / no bad mouthing 

4.進めを受ける/ be persuaded 

5.次の世代に教える / teach the next generation 
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長老の一人として 
As a Fellow Elder 

• 牧する、監督する、模範になる 

– Shepherd, oversee, example 

• 神は、高慢な者を敵とし、   
 謙遜な者には恵みをお与えになる。 

– God opposes the proud    
  but gives grace to the humble. 
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